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Ръководство на потребителя за Cisco Unified SIP Phone 3905 

I. Преглед на продукта: 

 

1. Адаптерен порт за постоянно захранване (DC 4 4.2V). 

2. Променливо-към-постоянно захранване (опция) 

3. Свързване на променливо захранване към стена 

4. Връзка на мрежов порт (10/100 SW). Активирано е IEEE 802.3af 

захранване. 

5. Връзка на порт за достъп (10/100 PC) 

6. Връзка за слушалка 

 

Бутони и хардуер: 

 

1. Екран на телефон: 

Показва информация за вашия телефон, като указателен номер, активни повиквания и менюто 

на телефона. 

2. Светлинен индикатор: 

Показва входящо повикване (мига в червен цвят) или ново 

гласово съобщение (свети в червен цвят постоянно). 

3. Лента за навигация и бутон за Избор/ Функция: 

Тази лента ви позволява да преминавате през менюта и да 

маркирате елементи. Бутонът Избор (в средата на лентата 

за навигация) ви позволява да избирате маркиран 

елемент. 

Когато слушалката не е на телефона, бутонът Избор 

функционира и като бутон Функция. Може да получите 

достъп до тези функции: 

• Прехвърляне на обаждане: Позволява ви да 

прехвърлите обаждане. 

• Гласово съобщение: Дава ви достъп до гласовите ви 

съобщения. 

• Вдигане на чуждо обаждане: Позволява ви да отговорите на входящо обаждане, което 

идва на телефона на ваш колега. 

• Вдигане на групово обаждане: Позволява ви да отговорите на повикване, което е входящо 

в друга група за разговори. 

4. Бутон Приложения: 

Отваря или затваря менюто с приложенията. Използва се за достъп до историята на 

обажданията, потребителски предпочитания, настройки на телефона и информация за модела 

на телефона. 

5. Бутон Прехвърляне: 

Чрез него може да прехвърляте обаждания. 

6. Бутон Изчакване/Продължи: 

Поставя активно обаждане в режим Изчакване или продължава обаждане, което е било 

поставено на изчакване. 

7. Клавиатура: 

Позволява ви да набирате телефонни номера. 

8. Бутон Високоговорител: 

Избира високоговорителя като аудио път по подразбиране и инициира ново повикване, 

приема входящо повикване, или завършва разговор. Този аудио път не се променя, докато не 

бъде избран нов аудио път по подразбиране (например като вземете слушалката). 

9. Бутон за силата на звука: 

Контролира силата на звука на слушалката и на високоговорителя. 

10. Бутон Заглушаване: 

Включва или изключва микрофона. 
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11. Бутон за повторно набиране: 

Набира последно набрания телефонен номер. 

12. Бутон Назад: 

Връщане към предишния екран или меню. 

13. Слушалка: 

Слушалка на телефона. 

 

Екран на телефон: 

1. Горна част: 

Показва дата и час. Освен това показва информация за 

пропуснати обаждания и гласови съобщения. Когато 

използвате меню Приложения може да видите списъци от менюто на телефона. 

2. Подробности за линията и други телефонна информация: 

Показва номера в указателя. По време на разговор също показва подробности за активната 

линия. Ако не сте в обаждане, показва друга информация като списъци с изходящи обаждания 

и списъци от менюто на телефона. 

 

Cisco Unified IP Phone 3905 има сгъваеми крачета, които 

служат за стойка на телефона. Когато крачетата са 

разгънати, те ви дават по-добър зрителен ъгъл, когато 

гледате телефона. 

 

II. Информация за безопасна употреба: 

 

• Избягвайте да слушате високи нива на силата на звука за дълги периоди, за да предотвратите 

възможно увреждане на слуха си. 

• Когато включите слушалката си, намалете силата на звука на високоговорителя на 

слушалката, преди да я поставите на ухото си. Ако не забравяте да намалите силата на звука, 

преди да свалите слушалката, силата на звука ще започне да намалява, когато я включите 

отново. 

• Бъдете наясно със заобикалящата ви среда. Когато използвате слушалката си, тя може да 

блокира важни външни звуци, особено при спешни случаи или в шумни среди. Не използвайте 

слушалката по време на шофиране. Не оставяйте слушалката или кабелите й на места, където 

хора или домашни любимци могат да се спънат в тях. Винаги наблюдавайте деца, които са 

близо до вашата слушалка или кабелите й. 

 

III. Регулаторна информация: 

СПЕЦИФИКАЦИИТЕ И ИНФОРМАЦИЯТА ОТНОСНО ПРОДУКТИТЕ В ТОВА РЪКОВОДСТВО 

ПОДЛЕЖАТ НА ПРОМЕНИ БЕЗ УВЕДОМЛЕНИЕ. ВСИЧКИ ИЗЯВЛЕНИЯ, ИНФОРМАЦИЯ И 

ПРЕПОРЪКИ В ТОВА РЪКОВОДСТВО СЕ СЧИТАТ ЗА ТОЧНИ, НО СЕ ПРЕДОСТАВЯТ БЕЗ КАКВАТО И 

ДА Е ГАРАНЦИЯ, ИЗРИЧНА ИЛИ ПОДРАЗБРАНА. ПОТРЕБИТЕЛИТЕ ТРЯБВА ДА ПОЕМАТ ПЪЛНА 

ОТГОВОРНОСТ ЗА УПОТРЕБАТА НА ВСЯКАКВИ ПРОДУКТИ. 

СОФТУЕРНИЯТ ЛИЦЕНЗ И ОГРАНИЧЕНАТА ГАРАНЦИЯ ЗА ПРИДРУЖАВАЩИЯ ПРОДУКТ СА 

ИЗЛОЖЕНИ В ИНФОРМАЦИОННИЯ ПАКЕТ, КОЙТО СЕ ДОСТАВЯ С ПРОДУКТА. АКО НЕ МОЖЕТЕ ДА 

НАМЕРИТЕ СОФТУЕРНИЯ ЛИЦЕНЗ ИЛИ ОГРАНИЧЕНАТА ГАРАНЦИЯ, СВЪРЖЕТЕ СЕ С ВАШИЯ 

ПРЕДСТАВИТЕЛ НА CISCO ЗА КОПИЕ. 

ВЪПРЕКИ ВСИЧКИ ДРУГИ ГАРАНЦИИ В ТОВА РЪКОВОДСТВО, ВСИЧКИ ДОКУМЕНТИ, ФАЙЛОВЕ И 

СОФТУЕР НА ТЕЗИ ДОСТАВЧИЦИ СЕ ПРЕДОСТАВЯТ „КАКТО СА“ С ВСИЧКИ НЕИЗПРАВНОСТИ. CISCO 

И ГОРЕСПОМЕНАТИТЕ ДОСТАВЧИЦИ СЕ ОТКАЗВАТ ОТ ВСИЧКИ ГАРАНЦИИ, ИЗРИЧНИ ИЛИ 

ПОДРАЗБРАНИ, ВКЛЮЧИТЕЛНО, БЕЗ ОГРАНИЧЕНИЕ, ТЕЗИ ЗА ТЪРГОВОСТ, ПРИГОДНОСТ ЗА 

КОНКРЕТНА ЦЕЛ И НЕНАРУШЕНИЕ ИЛИ ПРОИЗТИЧАЩИ ОТ ТЪРГОВИЯ, УПОТРЕБА ИЛИ 

ТЪРГОВСКА ПРАКТИКА. 
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В НИКАКЪВ СЛУЧАЙ CISCO ИЛИ НЕГОВИТЕ ДОСТАВЧИЦИ НЕ НОСЯТ ОТГОВОРНОСТ ЗА ВСЯКАКВИ 

НЕПРЯКИ, СПЕЦИАЛНИ, ПОСЛЕДВАЩИ ИЛИ СЛУЧАЙНИ ЩЕТИ, ВКЛЮЧИТЕЛНО, НО БЕЗ 

ОГРАНИЧЕНИЕ, ИЗГУБЕНИ ПЕЧАЛБИ ИЛИ ЗАГУБИ ИЛИ ЩЕТИ НА ДАННИ, ПРОИЗТИРАЩИ ОТ 

УПОТРЕБАТА ИЛИ НЕВЪЗМОЖНОСТТА ЗА УПОТРЕБА НА ТОВА РЪКОВОДСТВО, ДОРИ АКО CISCO 

ИЛИ НЕГОВИТЕ ДОСТАВЧИЦИ СА БИЛИ ПРЕДУПРЕДЕНИ ЗА ВЪЗМОЖНОСТТА ОТ ТАКИВА ЩЕТИ. 

Всички адреси и телефонни номера по интернет протокол (IP), използвани в този документ, не са 

действителни адреси и телефонни номера. Всички примери, диаграми на мрежова топология и 

други фигури, включени в документа, са показани само за илюстративни цели. Всяко употреба на 

действителни IP адреси или телефонни номера в илюстративно съдържание е неволна и случайна. 

Всички отпечатани копия и дубликати на този документ се считат за неконтролирани. Вижте 

текущата онлайн версия за най-новата версия на това ръководство (на английски език).  

Cisco има повече от 200 офиса по целия свят. Адресите и телефонните номера са посочени на 

уебсайта на Cisco на адрес www.cisco.com/go/offices.  

Cisco и логото на Cisco са търговски марки или регистрирани търговски марки на Cisco и/или 

неговите филиали в САЩ и други страни. За да видите списък с търговски марки на Cisco, отидете 

на този URL: www.cisco.com/go/trademarks.  

Всички споменати търговски марки на трети страни са тяхна собственост. 

Използването на думата партньор не означава партньорски отношения между Cisco и която и да е 

друга компания. (1721R) 

© 2013-2020 Cisco Systems, Inc. Всички права запазени. 

 

Следната маркировка CE е поставена върху оборудването и 

опаковката. 

 

 

Директива относно отпадъци от електрическо и електронно оборудване (WEEE): 

Логото WEEE обозначава специални програми и процедури за рециклиране на 

електронни продукти в страни от Европейския съюз. Ние насърчаваме рециклирането на 

нашите продукти. 

 

Този продукт отговаря на всички приложими европейски директиви и разпоредби.  

 

Може да намерите допълнителна информация за този продукт на www.polycomp.bg  

 

http://www.cisco.com/go/offices
http://www.cisco.com/go/trademarks
https://polycomp.bg/poly/CISCO/0006301667422/0006301667424/vendor?a=Cisco%20Small%20Business%20-%20Communicate%20Phones.html#&vc=1&cb=103&wb=1&sk=000000000

